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d ay  m e n u
Av a i l a b l e  d a i l y  f r o m  1 2  p m  t o  11  p m

m e n u  d z i e n n e
S e r w o w a n e  o d  1 2 : 0 0  d o  2 3 : 0 0

late breakfast

• • Country style scrambled eggs (three eggs)Country style scrambled eggs (three eggs)  35 PLN 
Ham, Onions or Mushrooms P, R, 1, 3, 7, 9, 10

• • Omelette (three eggs)  Omelette (three eggs)   33 PLN 
Plain with additions of your choice: Ham, Cheese, Tomato,  
Onion, Bell Pepper, Chives, Mushrooms P, 1, 3, 7, 9, 10

późne śniadanie

• • Jajecznica wiejska z trzech jajJajecznica wiejska z trzech jaj 35 PLN  
Szynka, cebula lub pieczarki do wyboru P, R, 1, 3, 7, 9, 10

• • Omlet z trzech jajOmlet z trzech jaj 33 PLN 
Bez dodatków lub z dodatkami do wyboru:  
szynka, ser, pomidor, cebula, papryka, szczypiorek, pieczarki P, 1, 3, 7, 9, 10

soups 

• • Traditional Polish ŻurekTraditional Polish Żurek 35 PLN 
White Sausage, Hard Boiled Egg, Horseradish 1, 3, 7, 9, P, R

• • Chicken Broth Chicken Broth  32 PLN 
Pasta, Parsley 1, 3, 9, R

zupy 

• • Tradycyjny polski ŻurekTradycyjny polski Żurek 35 PLN 
Biała kiełbasa, gotowane jajko, chrzan 1, 3, 7, 9, P, R

• • Rosół drobiowy Rosół drobiowy  32 PLN 
Domowy makaron, pietruszka 1, 3, 9, R

12,5% service charge will be added. doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej.
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d ay  m e n u
Av a i l a b l e  d a i l y  f r o m  1 2  p m  t o  11  p m

m e n u  d z i e n n e
S e r w o w a n e  o d  1 2 : 0 0  d o  2 3 : 0 0

apetizers & salads

• • Herb marinated polish beef carpaccioHerb marinated polish beef carpaccio   85 PLN 
Saffran Emulsion, Baby Capers, Rocket Salad, 
Pecorino Cheese 3, 7, 10

• • Caesar salad with grilled chickenCaesar salad with grilled chicken 62 PLN 
Grana Padano, Herb Croutons, Anchovies, Honey Tomato, 
Dry Aged Becon 1, 2, 3, 4, 7, P

• • Caesar salad with grilled prawnsCaesar salad with grilled prawns 74 PLN 
Grana Padano, Herb Croutons, Anchovies, Honey Tomato, 
Dry Aged Becon 1, 2, 3, 4, 7

• • Nicoise saladNicoise salad     74 PLN 
Medium Rare Tuna Steak, Cherry Tomatoes, Red Onion, Quail Egg, Salad,  
French Potato, Olives, Mustard, Green Beans 3, 4, 10

• • Garden leves and herbsGarden leves and herbs  55 PLN 
Heritage Baby Tomato, Cucumber, Red Onion, Herbs, Raspberry Sauce 10, V, L

• • Polish selection of cheesesPolish selection of cheeses 89 PLN 
Plum Chutney with Rosemary, House Bread 1, 7, V

przystawki i sałatki

• • Carpaccio z polskiej wołowiny marynowanej w ziołachCarpaccio z polskiej wołowiny marynowanej w ziołach  85 PLN 
Szafranowy sos dijon, mini kapary, sałatka z rukoli z oliwą ziołową, 
ser pecorino 3, 7, 10

• • Sałatka Cezar z grillowanym kurczakiemSałatka Cezar z grillowanym kurczakiem 62 PLN 
Grana padano, ziołowe grzanki, anchovies, miodowe pomidorki 
dojrzewający boczek 1, 2, 3, 4, 7, P

• • Sałatka Cezar z grillowanym krewetkamiSałatka Cezar z grillowanym krewetkami 74 PLN 
Grana padano, ziołowe grzanki, anchovies, miodowe pomidorki 
dojrzewający boczek 1, 4, 7, 9, 10

• • Sałatka nicejskaSałatka nicejska     74 PLN 
Stek z tuńczyka (półkrwisty), pomidorki koktajlowe, czerwona cebula,  przepiórcze jajko,  
sałata, ziemniak francuski, oliwki, musztarda, zielona fasolka 3, 4, 10

• • Ogrodowe sałaty i ziołaOgrodowe sałaty i zioła  55 PLN 
Kolorowe pomidorki, ogórek, czerwona cebula, zioła, sos malinowy 10, V, L

• • Wybór polskich serówWybór polskich serów 89 PLN 
Konfitura śliwkowa z rozmarynem, domowy chleb 1, 7, V

12,5% service charge will be added. doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej.

sandwiches

• • Club SandwichClub Sandwich 68 PLN 
Brioche, Chicken, Becon, Lettuce, Egg, Ham, Cheese,  
Cucumber, Tomato, Fries 1, 3, 7, 10, P

• • Vegetarian Club SandwichVegetarian Club Sandwich 64 PLN 
Brioche, Eggplant, Zucchini, Lettuce, Egg,  Cheese, Cucumber,  
Tomato, Basil Mayonnaise, Fries 1, 3, 7, 10, V

• • Burger InterContinentalBurger InterContinental    85 PLN 
Polish Beef, Hose Milk Bread, Cheddar, Mayonnaise with Smoked Paprica,  
Lettuce, Tomato, Onion, Fries 1, 3, 7, 10

kanapki

• • Club SandwichClub Sandwich 68 PLN 
Maślany tost, kurczak, boczek, sałata, jajko, szynka, ser,  
ogórek, pomidor, frytki 1, 3, 7, 10, P

• • Wegetariański Club SandwichWegetariański Club Sandwich 64 PLN 
Maślany tost, bakłażan, cukinia, sałata, jajko, ser, ogorek,  
pomidor, majonez bazyliowy, frytki 1, 3, 7, 10, V

• • Burger InterContinentalBurger InterContinental    85 PLN 
Polska wołowina, domowa maślana bułka, cheddar, majonez z wędzoną papryką,  
sałata, pomidor, cebula, frytki 1, 3, 7, 10
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d ay  m e n u
Av a i l a b l e  d a i l y  f r o m  1 2  p m  t o  11  p m

m e n u  d z i e n n e
S e r w o w a n e  o d  1 2 : 0 0  d o  2 3 : 0 0

main courses

• • Fish & ChipsFish & Chips 79 PLN 
Homemade Tartar Sauce, Green Pea Yogurt, Sherry Vinegar 1, 3, 4, 7, 9, 10 

• • Chicken Tikka MasalaChicken Tikka Masala 75 PLN 
Basmati Rice, Mango Chutney, Yogurt 7, 9, 10

• • LinguineLinguine 68 PLN 
Puttanesca 1, 3, 4, 7, 9

• • LinguineLinguine 78 PLN 
Beef 1, 3, 4, 7, 9

• • LinguineLinguine 76 PLN 
Prawns 1, 2, 3, 7, 9

• • Veal EscallopeVeal Escallope   119 PLN 
Grilled Lemon, Anchovies, Cucumber Salad with Sauercream,  
Potato Salad with Mustard Seeds and Red Onion 1, 3, 4, 7, 10

• • Polish Beef Fillet SteakPolish Beef Fillet Steak   178 PLN 
Smoked baked potato, Creamed spinach with mushrooms, 
fermented green peppercorn sauce 1, 7, 9

dania główne

• • Fish & ChipsFish & Chips 79 PLN 
Domowy sos tatarski, zielony groszek z jogurtem, ocet cherry 1, 3, 4, 7, 9, 10

• • Kurczak Tikka MasalaKurczak Tikka Masala 75 PLN 
Ryż basmati, chutney z mango, jogurt 7, 9, 10

• • LinguineLinguine 68 PLN 
Puttanesca 1, 3, 4, 7, 9

• • LinguineLinguine 78 PLN 
Wołowina 1, 3, 4, 7, 9

• • LinguineLinguine 76 PLN 
Krewetki 1, 2, 3, 7, 9

• • Sznycel cielęcySznycel cielęcy   119 PLN 
Grillowana cytryna, anchovies, mizeria,  
sałatka ziemniaczana z gorczycą i czerwoną cebulą 1, 3, 4, 7, 10

• • Stek z polskiej polędwicy wołowejStek z polskiej polędwicy wołowej   178 PLN 
Pieczone ziemniaki z wędzoną solą, kremowy szpinak z grzybami, 
sos z fermentowanego zielonego pieprzu 1, 7, 9

12,5% service charge will be added. doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej.

roman pizza

• • MargheritaMargherita 65 PLN 
Tomato Sauce, Burrata Cheese, Basil, Olive Oil 1, 6, 7, 9, V

• • Quattro FormaggiQuattro Formaggi 65 PLN 
Cheese Sauce, Honey, Spinach, Pear 1, 6, 7, 8, 9, V

• • KumpiakKumpiak    65 PLN 
Tomato Sauce, Rocket, Kumpiak, Mozzarella Cheese 1, 6, 7, 9, P

pizza rzymska

• • MargheritaMargherita 65 PLN 
Sos pomidorowy, burrata, bazylia, oliwa 1, 6, 7, 9, V

• • Cztery seryCztery sery 65 PLN 
Sos serowy, miód, szpinak, gruszka 1, 6, 7, 8, 9, V

• • KumpiakKumpiak    65 PLN 
Sos pomidorowy, rukola, kumpiak, mozzarella 1, 6, 7, 9, P



1918

d ay  m e n u
Av a i l a b l e  d a i l y  f r o m  1 2  p m  t o  11  p m

m e n u  d z i e n n e
S e r w o w a n e  o d  1 2 : 0 0  d o  2 3 : 0 0

deserts

• • Bitter ChocolateBitter Chocolate    32 PLN 
Chocolate Mousse, Passion Fruit Glaze 1, 3, 7, 13

• • Red Berry PavlovaRed Berry Pavlova     32 PLN 
Meringue, Red Berries, Raspberry Sauce 1, 3, 7

• • InterContinental Cheese CakeInterContinental Cheese Cake 1, 3, 7 32 PLN

• • Selection of Ice Creams Selection of Ice Creams 7 8 PLN / SCOOP 
Room service employee will be happy  
to advice on current seasonal selection

desery

• • Gorzka czekoladaGorzka czekolada    32 PLN 
Mus czekoladowy, glazura z marakui 1, 3, 7, 13

• • Pavlova Pavlova     32 PLN 
Beza, czerwone jagody, sos malinowy 1, 3, 7

• • Sernik InterContinentalSernik InterContinental 1, 3, 7 32 PLN

• • Wybór lodów Wybór lodów 7 8 PLN / GAŁKA 
Obsługa działu Room Service chętnie doradzi  
w zakresie aktualnego doboru sezonowego

12,5% service charge will be added. doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej.
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f l e x i b i e  d i n i n g
I n t r o d u c i n g  v e r s a t i l e  a n d  n u t r i t i o n a l l y  b a l a n c e d  d i s h e s ,

a v a i l a b l e  a t  a n y  t i m e

w  s a m  r a z  d l a  c i e b i e
S p r ó b u j  n a s z y c h  p o t r a w,  k t ó r e  i d e a l n i e  w k o m p o n u j ą 

s i ę  w  t w ó j  d z i e ń

breakfast plates

• • Royal Egg Royal Egg     48 PLN 
A delightful arrangement of Poached Egg, Ripe Avocado, 
Fresh Lettuce, Smoked Salmon, Velvety Hollandaise Sauce, 
Sun-Dried Tomato, Aromatic Fresh Herbs, and Zesty Capers 
atop our wholesome Fitness Bread 1, 3, 4, 7

12,5% service charge will be added. doliczane jest 12,5% opłaty serwisowej.
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bowls

• • Nourish Bowl  Nourish Bowl      78 PLN 
Tender Beef from Pniewy with Beetroot Sauce, 
accompanied by Brown Wild Rice, Carrots, Chilli, 
Coriander, Peanuts, and Pak Choid 7, 8, 9, 11

śniadaniowo

• • Jajko po Królewsku  Jajko po Królewsku      48 PLN 
Jajko poché, awokado, świeża sałata, łosoś wędzony,  
sos holenderski, suszony pomidor, aromatyczne świeże zioła  
i pikantne kapary, chleb fitness 1, 3, 4, 7

bowls

• • Nourish Bowl  Nourish Bowl      78 PLN 
Delikatna wołowina z Pniew z sosem z buraków, 
dziki brązowy ryż, marchewki, chilli, 
kolendra, orzeszki ziemne i Pak Choi 7, 8, 9, 11
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b e v e r a g e s  /  n a p o j e a l l e r g e n s  l i s t   /  l i s ta  a l e r g e n ó w

soft drinks / napoje bezalkoholowe

Coca Cola/Coca Cola Zero/Fanta/Sprite/Kinley Tonic Coca Cola/Coca Cola Zero/Fanta/Sprite/Kinley Tonic 18 PLN

Juices / Soki:Juices / Soki:    18 PLN 
orange / apple / blackcurrant / grapefruit / tomato  / pineapple 
pomarańczowy / jabłkowy / z czarnej porzeczki / grejpfrutowy / pomidorowy / ananas

Red BullRed Bull  26 PLN

Kropla BeskiduKropla Beskidu    16 PLN  26 PLN
sparkling water / woda gazowana

Kropla DKropla Déélicelice  16 PLN  26 PLN
still water / woda niegazowana

EvianEvian  20 PLN  31 PLN

PerrierPerrier 20 PLN

hot drinks / napoje gorące

Coffee Pot / Dzbanek kawyCoffee Pot / Dzbanek kawy  22 PLN

Decaffeinated Coffee / Kawa bezkofeinowaDecaffeinated Coffee / Kawa bezkofeinowa  18 PLN

EspressoEspresso    20 PLN

Double espressoDouble espresso  23 PLN

CappuccinoCappuccino  21 PLN

LatteLatte  21 PLN

Hot chocolate / Gorąca czekoladaHot chocolate / Gorąca czekolada  21 PLN

Selection of tea / Wybór herbatSelection of tea / Wybór herbat  22 PLN

fresh juices / świeże soki  

Squeezed orange or grapefruit juice  25 PLN
Wyciskany sok pomarańczowy / grejpfrutowy

25 cl

33 cl 75 cl

25 cl

Fresh milk for tea and coffee facility is available free of charge upon your request. 

Świeże mleko do kawy i herbaty jest dostępne na Państwa życzenie bez dodatkowej opłaty. 

allergens key

1 - gluten

2 - shellfish

3 - eggs

4 - fish

5 - peanuts

6 - soya

7 - milk protein and lactose

8 - nuts

9 - celery

10 - charlock

11 - sesame seeds

12 - sulphur dioxide

13 - lupin

14 - molluscs

lista alergenów

1 - gluten

2 - skorupiaki

3 - jaja

4 - ryby

5 - orzeszki ziemne

6 - soja

7 - białko mleka i laktoza

8 - orzechy

9 - seler

10 - gorczyca

11 - nasiona sezamu

12 - dwutlenek siarki

13 - łubin

14 - mięczaki

V - vegetarian course

L - low fat course

P - contains pork

S - spicy course

R - local course

VG - vegan course

V - danie wegetariańskie

L - danie niskotłuszczowe 

P - danie z wieprzowiną 

S - danie ostre

R - danie regionalne

VG - danie wegańskie

Aby złożyć zamówienie lub skontaktować się z obsługą, 

proszę wcisnąć przycisk „Private Dining” na telefonie.

Wszystkie ceny zawierają podatek VAT, a napiwek nie jest 

wliczony. 

Do wszystkich zamówień zostanie doliczona opłata 

serwisowa w wysokości 12,5%.

To place an order or to speak with one of our team members, 

please select the ‘Private Dining’ button on your telephone.

Please be advised that all prices are inclusive of VAT and 

gratuities are entirely at your discretion. 

12,5% service charge will be added for all orders. 


